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Diocese of Birmingham in Alabama 
2121 3rd Avenue North 

Birmingham, Alabama 35203 

O: 205-838-8307  F: 205-836-1910 

tribunaloffice@bhmdiocese.org 

 

SOLICITUD PARA UNA DECLARACION DE NULIDAD MATRIMONIAL 

FORMULARIO DE SOLICITUD 

INSTRUCCIONES 

Para presentar su causa ante el Tribunal, le pedimos que llene este formulario. Este formulario debe llenarse con 
la ayuda del ministro pastoral que está manejando su causa, el cual normalmente sirve como su Procurador-
Abogado. Con esta solicitud, usted está pidiendo al Tribunal que examine meticulosamente su matrimonio y que 
determine si esta relación matrimonial puede declararse nula (inválida) en la Iglesia católica. 

Este formulario se puede rellenar a mano o por computadora. Si lo hace por computadora, necesitará el 
programa Adobe Acrobat Reader (o equivalente), que puede descargarse de forma gratuita del sitio web 
adobe.com. No use su navegador web porque no le permitirá guardar el archivo. Si elige escribir sus respuestas 
a mano, por favor escriba con letra clara y legible. En cualquier caso, no olvide firmar donde se indica. 

Por favor responda a todas las preguntas tan detalladamente como sea posible. Si hace las cosas con calma 
ahora, le ahorrará tiempo más adelante. 

En este formulario, usted es “la Parte Peticionaria” y el otro cónyuge del matrimonio en cuestión es “la Parte 
Demandada”. 

Porque el matrimonio involucra a dos personas y la decisión del Tribunal afecta a ambas partes, tenemos que invitar 
la participación de su excónyuge. Le vamos a pedir información semejante a la que le pedimos a usted. Así que, 
para prevenir rencor, si usted está en contacto con su excónyuge, por favor avísele que está iniciando este proceso. 
El propósito del proceso de anulación no es asignar la culpa a alguien sino investigar la presencia de un vínculo 
matrimonial entre la pareja. La dirección postal de la Parte Demandada es de la máxima importancia. Asegúrese 
de que la dirección es correcta para evitar retrasos. Si usted no puede proporcionar la dirección de la Parte 
Demandada, tendrá que presentar documentación que consta sus esfuerzos para localizarla. 

Si usted, la Parte Demandada o los testigos cambian de dirección, notifíquelo al Tribunal cuanto antes. 

No es posible saber de antemano cuánto durará este proceso. En general, una causa toma entre 10 y 15 meses 
en concluir. No fije una fecha para la boda antes de que el proceso haya terminado. 

Si este proceso resulta en una Declaración de Nulidad, esto no cambiará las obligaciones civiles o naturales 
ocasionadas por el matrimonio, por ejemplo, la legitimidad de sus hijos, la pensión alimenticia, el régimen de visitas, 
o la manutención conyugal. Este proceso se conduce exclusivamente para determinar la validez de la dimensión 
espiritual de su matrimonio según las enseñanzas del Evangelio y de la Iglesia católica. El resultado de este proceso 
no tiene efectos civiles. 

Para manejar la gran cantidad de casos que se presentan ante el Tribunal, es necesario emplear personal 
calificado. Pedimos una tarifa de 200 dólares, aunque el gasto total de cada proceso es más de 1,500 dólares. La 
Diócesis y las parroquias pagan la diferencia. Sin embargo, por favor entienda que los servicios del Tribunal nunca 
se niegan por causa de la imposibilidad de pagar por nuestros servicios profesionales. Si usted no puede pagar la 
tarifa, platíquelo con su Procurador-Abogado y este puede pedir que la parroquia la page o que el Obispo reduzca 
la tarifa o que la perdone. 

Antes de llenar este formulario para una Declaración de Nulidad, por favor léalo con su abogado. Estudie 
cada pregunta con cuidado y considere como responderá. No se angustie por el número de preguntas. 
Todas las preguntas son muy importantes para llevar a cabo una evaluación correcta de su matrimonio. 
Por favor reflexione sobre cada pregunta y conteste lo más completamente que pueda. Esto ayudará su 
causa. 

Gracias por su cooperación en todos estos asuntos.
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LISTA DE DOCUMENTOS 

Por favor suministre con esta forma los documentos a continuación. Debe mandar documentos originales u 
oficiales y no fotocopias. Un documento original u oficial es un documento que fue expedido por una autoridad, 
fue certificada y que lleva el sello o la firma original de un oficial apropiado que consta la autenticidad del documento. 
No se puede aceptar fotocopias de documentos originales u oficiales. El no cumplir con esta instrucción 
retrasará la admisión de su causa. 

Documentos civiles y eclesiásticos 

☐ Dirección postal completa y correcta de la Parte Demandada. Si no se la sabe, usted debe demostrar sus 

esfuerzos para localizar a la Parte Demandada. Sin esta información, no se aceptan las peticiones. 

☐ Acta/certificado de bautismo de cada persona católica expedido dentro de los últimos seis meses. Si usted 

es católico ahora, pero recibió el bautismo en una comunidad no católica, presente el certificado de su 
profesión de fe en la Iglesia católica. Esto se puede obtener de la parroquia en donde fue bautizado. 

☐ Licencia/acta de matrimonio civil o la solicitud de licencia correspondiente a cada matrimonio, incluyendo 

matrimonios católicos. (Se puede obtener del condado que expidió el original. En Alabama, se puede 
conseguir del departamento de salud de cada condado.) 

☐ Acta de matrimonio eclesiástico [Si el matrimonio se convalidó (se bendijo) en la Iglesia católica, se requiere 

un acta de matrimonio expedida por la iglesia donde tuvo lugar.] 

☐ Decreto de divorcio civil del matrimonio en cuestión firmado por un juez. [Se puede obtener del condado que 

expidió el original.] En Alabama, el “certificado de divorcio” se puede obtener del departamento de salud de 
cada condado. 

También incluya: 

☐  Su acuerdo de entendimiento firmado (pág. 3) 

☐  El contrato de mandato firmado de su abogado (pág. 21) 

☐  Su declaración firmada de que la relación está irremediablemente rota (pág. 20) 

☐  El escrito petitorio firmado (última página) 

☐  Su consentimiento firmado para el envío electrónico de información (pág. 4) 

☐  Relato autobiográfico completo 

☐ Los nombres de al menos tres testigos (pág. 17) 

☐  Cualquier otro documento original que pueda servir para esta causa: 

• Cartas o diarios  

• Registros de tribunales civiles, acuerdos 

• Historiales médicos o atestados policiales 

☐  Una foto pequeña de usted 

☐  La tarifa de $200 a nombre del “Tribunal, Diocese of Birmingham in Alabama” 

☐  Datos de los testigos expertos, si corresponde (p. 18) 

 

***Por favor conserve copias de los documentos que usted manda al Tribunal en caso de que llegaran a 
extraviarse en el correo. *** 

 

Para el uso del Tribunal: Fecha de recepción    Núm. Prot. 
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ACUERDO DE ENTENDIMIENTO 

1. Entiendo que, si el Tribunal acepta mi causa para examinación, no garantiza que se pronunciará un fallo 
afirmativo. 

2. Entiendo que el Tribunal nunca puede garantizar que la causa se concluirá en una fecha determinada. 
Entiendo que el proceso toma entre 10 y 15 meses en terminar. Acepto esperarme hasta que reciba del Tribunal 
una decisión final por escrito para fijar una fecha de boda en la Iglesia católica. 

3. Entiendo y acepto que la ley de la Iglesia exige que el Tribunal se comunique con la Parte Demandada y le 
presente la oportunidad de participar en el proceso. Por lo tanto, estoy consciente que necesito proporcionar al 
Tribunal la dirección completa y actual de mi excónyuge. Todos los esfuerzos razonables para localizar a dicha 
persona deben agotarse para la satisfacción del Tribunal. El requisito de contactar a mi excónyuge sólo puede 
omitirse en las circunstancias más extremas y sólo con el permiso del vicario judicial. 

4. Entiendo que debo comunicarme con mis testigos e informarles del proceso. Les pediré que respondan al 
Tribunal. 

5. Entiendo que el Tribunal de la Diócesis de Birmingham puede valerse de los servicios de un perito o de otros 
expertos y, por el presente, autorizo al Tribunal a divulgar toda la información relativa a mi causa a dichos 
profesionales. Siguiendo la conclusión de la causa, también autorizo al Tribunal, ahora y en el futuro, a divulgar 
la información relativa a mi causa a un experto psicológico, un terapeuta, un sacerdote, o a un diácono para 
terapia subsecuente o preparación matrimonial. Entiendo que fuera de esto, todo el contenido de esta 
investigación se mantendrá confidencial y reservado exclusivamente a los litigantes y al personal del Tribunal, 
conforme al derecho canónico de la Iglesia católica. 

6. Entiendo que si durante la fase de instrucción de la causa, el Tribunal descubre cierta información, la ley 
estatal podrá exigir la denuncia de esa información por el Tribunal a las autoridades policiales. Esta información 
puede incluir nombres o situaciones en los que un menor ha sido sometido a abuso físico o sexual o a abandono. 
Eximo a la Diócesis de Birmingham y a sus agentes de toda responsabilidad si divulgan información acerca del 
abuso de menores a las autoridades policiales correspondientes. 

7. Entiendo también que si durante la fase de instrucción de la causa, el Tribunal descubre información sobre 
el abuso, ya sea pasado o presente, cometido por clérigos u otros empleados o voluntarios de las parroquias e 
instituciones de la Iglesia católica, esta información será denunciada a la Oficina del Obispo de Birmingham. 

8. Para ayudar al Tribunal a mantener una atmósfera de sinceridad y franqueza, y consiente de la naturaleza 
espiritual y religiosa de este proceso, renuncio voluntariamente, ahora y por siempre, a todos los derechos 
establecidos por la ley civil de exigir ante tribunales civiles la entrega de las actas de la causa. Esta renuncia la 
hago sin reserva o condición ni límite de tiempo. 

9. Acepto mantener confidencial y secreta toda la información que descubra por medio de este proceso porque 
todos los testimonios se dieron a fin de conseguir una declaración eclesiástica de la nulidad de mi matrimonio. 
Dado que mi interés es solamente presentar mi causa al Tribunal, prometo no emplear la información que 
descubra por medio de este proceso en cualquier otro foro o para cualquier otro propósito. 

10. Entiendo que una tarifa podrá ser cobrada por las causas presentadas al Tribunal de Birmingham. Entiendo 
que una tarifa será cobrada en caso de que la causa sea apelada a Roma y que este cargo será la responsabi-
lidad de la parte que interpone la apelación. 

 

Aceptado el ________________________, en (ciudad, estado) ____________________________________. 

 

 

______________________________________  ______________________________________ 

Firma del Peticionario      Firma del Abogado 
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ENVÍO ELECTRONICO DE INFORMACION 
 
El uso de tecnologías nuevas permite comunicación más rápida y conveniente. Si usted desea recibir 
correspondencia de forma electrónica, por favor firme este formulario de aceptación. 
 
Definición de transmisión electrónica de información: En el contexto de este formulario, la transmisión 
electrónica de información se refiere a la comunicación entre usted y el Tribunal de información relacionada a 
su causa por medio de correo electrónico u otros medios electrónicos adecuados. 
 
Beneficios de la transmisión electrónica de información: La transmisión electrónica de correspondencia acerca 
de su expediente reduce el desperdicio de papel y los gastos de franqueo. Además de reducir gastos, también 
reduce el tiempo de entrega y permite la diseminación rápida de información a todos involucrados en su causa. 
 
Riesgos de la transmisión electrónica de información: La transmisión electrónica de información contiene ciertos 
riesgos inherentes para la confidencialidad del expediente de su causa. Aunque el servidor de correo electrónico 
del Tribunal está encriptado, y aunque los documentos están protegidos por contraseña para proteger la 
confidencialidad del expediente, los medios de transmisión electrónica no garantizan la confidencialidad. Su 
firma y su uso de estos sistemas electrónicos indica que usted reconoce y acepta los riesgos, y que, con 
respecto a cualquier daño que usted sufre a causa de o relacionado con la transmisión electrónica de su 
expediente, usted renuncia al derecho de demandar al Obispo de Birmingham, al Tribunal y al remitente de la 
información confidencial, y que usted los exime de toda responsabilidad. 
 
Personas que pueden recibir información confidencial por medios electrónicos: Información acerca de su causa 
puede ser enviada por el Tribunal a estas personas: a los jueces, psicólogos, consejeros/terapeutas, al abogado 
del peticionario, al abogado del demandado, al defensor del vínculo, al promotor de justicia, y al tribunal de 
segunda instancia. 
 
He leído y entiendo la información que se me ha ofrecido sobre la transmisión electrónica de información 
confidencial por el Tribunal y estoy de acuerdo con los términos. 
 

¿Está de acuerdo con recibir correspondencia del Tribunal por medios electrónicos? ☐ Sí ☐ No. 

 

Aceptado el ________________________, en (ciudad, estado) ____________________________________. 

 

 

______________________________________  ______________________________________ 

Firma del Peticionario      Firma del Abogado 



Página 5 de 22 
 

DATOS DE LA PARTE PETICIONARIA 

Idioma preferido: ☐ Inglés ☐ Español 

Título:  _______________________________________  

Nombre:  ______________________________________  

Segundo nombre:  ______________________________  

Apellidos:  _____________________________________  

Apellido de soltera:  _____________________________  

Sexo:  ☐ Varón  ☐ Mujer 

Dirección:  ____________________________________  

Ciudad, Estado:  ________________________________  

Código postal:  _________________________________  

Número de tel. celular:  __________________________  

Número de tel. de casa:  _________________________  

Número de tel. de trabajo:  ________________________  

Email:  _______________________________________  

Fecha de nacimiento:  ___________________________  

Lugar de nacimiento:  ____________________________  

¿Fue bautizado antes de este matrimonio? ___________  

¿En la Iglesia católica o en alguna otra?: 

 _____________________________________________  

Ciudad, Estado:  ________________________________  

Fecha de bautismo:  _____________________________  

Su religión al momento de la boda:  

 _____________________________________________  

Su religión actual:  

 _____________________________________________  

Parroquia o congregación actual:  

 _____________________________________________  

Ciudad, Estado:  ________________________________  

¿Tiene familiares que pertenecen a ritos orientales (cató-
licos u ortodoxos) como por ejemplo bizantino, ruteno, 
ucraniano, maronita, greco-católico? ________________  

Si es así, ¿a cuál rito? ___________________________  

DATOS DE LA PARTE DEMANDADA 

Idioma preferido: ☐ Inglés ☐ Español 

Título:  _______________________________________  

Nombre:  _____________________________________  

Segundo nombre:  ______________________________  

Apellidos:  ____________________________________  

Apellido de soltera:  _____________________________  

Sexo:  ☐ Varón  ☐ Mujer 

Dirección:  ____________________________________  

Ciudad, Estado:  _______________________________  

Código postal:  _________________________________  

Número de tel. celular:  __________________________  

Número de tel. de casa:  _________________________  

Número de tel. de trabajo:  _______________________  

Email:  _______________________________________  

Fecha de nacimiento:  ___________________________  

Lugar de nacimiento:  ___________________________  

¿Fue bautizado antes de este matrimonio? __________  

¿En la Iglesia católica o en alguna otra?: 

 _____________________________________________  

Ciudad, Estado:  _______________________________  

Fecha de bautismo:  ____________________________  

Su religión al momento de la boda:  

 _____________________________________________  

Su religión actual:  

 _____________________________________________  

Parroquia o congregación actual:  

 _____________________________________________  

Ciudad, Estado:  _______________________________  

¿Tiene familiares que pertenecen a ritos orientales (cató-
licos u ortodoxos) como por ejemplo bizantino, ruteno, 
ucraniano, maronita, greco-católico?________________  

Si es así, ¿a cuál rito? ___________________________  

 

¿Está en comunicación habitual con la Parte Demandada? ____ 

¿Le informó a la Parte Demandada que usted va a solicitar una declaración de nulidad matrimonial? ____ 

Si no lo hizo, ¿por qué no? ___________________________________________________________________________  

¿Entiende que la Parte Demandada tiene el derecho a participar activamente en la causa? ____ 

¿Cree que la Parte Demandada participará activamente en el proceso? ____  

Si es así, ¿por qué? _________________________________________________________________________________  
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PARADERO DESCONOCIDO DE LA PARTE DEMANDADA 

La dirección de la Parte Demandada es de la mayor importancia. Si usted no puede proporcionar la dirección completa del 
demandado, debe tomar todas las medidas que se sugieren a continuación y que aplican a su caso. Si no, se le devolverá 
la solicitud para completarla.  

Explique por qué le resulta imposible proporcionar la dirección completa de la Parte Demandada: 

 

 

 

 

Indique las acciones que se realizaron para localizar al Demandado y adjunte la documentación que demuestra cada uno 
de los intentos. 

Si no pudo utilizarse alguno de estos recursos de búsqueda, debe explicar por qué no se pudo.  

También debe explicar por qué estos esfuerzos no tuvieron éxito. 

SÍ N/A  

☐ ☐ Nombres anteriores, nombres de soltero, alias conocido 

☐ ☐ Redes sociales (Facebook, Instagram, Twitter, etc.) 

☐ ☐ Comunicación con hijos adultos 

☐ ☐ Comunicación con parientes y amigos 

☐ ☐ Comunicación con vecinos anteriores, compañeros de trabajo, etc. 

☐ ☐ Enviar una carta a la última dirección conocida de empleo 

☐ ☐ Directorio telefónico de la ciudad (disponible en las bibliotecas públicas) 

☐ ☐ Asistencia de directorio telefónico 

☐ ☐ Ultimo número de teléfono conocido 

☐ ☐ Organizaciones profesionales o de comercio 

☐ ☐ Abogado de divorcio del excónyuge 

☐ ☐ Registro de Seguro Social o historiales de crédito 

☐ ☐ Registro del departamento de vehículos 

☐ ☐ Registros militares:  U.S. Army, Navy, Marine Corps, Air Force, y Coast Guard 

☐ ☐ Último empleo conocido 

☐ ☐ Abogados, investigadores privados y otros profesionales 

☐ ☐ Buscadores en el Internet pagados, como www.ussearch.com o www.whitepages.com 

   

Si necesita más información sobre cómo localizar a la Parte Demandada, por favor póngase en contacto con el Tribunal.  
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OTROS MATRIMONIOS 

Si usted o la Parte Demandada ha tenido más de un matrimonio, por favor enumérelos en orden cronológico. Por favor 
mencione todos los matrimonios, incluyendo los que no se celebraron con ceremonia religiosa. 

Adjunte a esta solicitud todos los documentos relacionados con estos matrimonios: actas de matrimonio, decretos civiles 
de divorcio, decretos eclesiásticos de nulidad o disolución, y si aplica, actas de defunción. 

Si usted o la Parte Demandada ha tenido más de tres matrimonios, por favor enumérelos en una hoja aparte, incluyendo 
toda la información que se pide a continuación para cada uno de los matrimonios. 

 

DE LA PARTE PETICIONARIA 

1) Nombre de su cónyuge:  _______________________  

Fecha:  _______________________________________  

Lugar:  _______________________________________  

¿Era el primer matrimonio de su cónyuge? ___________  

¿Ha fallecido?  _________________________________  

Si es así, ¿cuándo?  ____________________________  

¿La Iglesia católica ha declarado nulo o disuelto este ma-
trimonio? ______________________________________  

Si es así, cuál tribunal:  __________________________  

El número de causa y la fecha:  ____________________  

 

2) Nombre de su cónyuge:  _______________________  

Fecha:  _______________________________________  

Lugar:  _______________________________________  

¿Era el primer matrimonio de su cónyuge? ___________  

¿Ha fallecido?  _________________________________  

Si es así, ¿cuándo?  ____________________________  

¿La Iglesia católica ha declarado nulo o disuelto este ma-
trimonio? ______________________________________  

Si es así, cuál tribunal:  __________________________  

El número de causa y la fecha:  ____________________  

 

3) Nombre de su cónyuge:  _______________________  

Fecha:  _______________________________________  

Lugar:  _______________________________________  

¿Era el primer matrimonio de su cónyuge? ___________  

¿Ha fallecido?  _________________________________  

Si es así, ¿cuándo?  ____________________________  

¿La Iglesia católica ha declarado nulo o disuelto este ma-
trimonio? ______________________________________  

Si es así, cuál tribunal:  __________________________  

El número de causa y la fecha:  ____________________  

DE LA PARTE DEMANDADA  

1) Nombre de su cónyuge:  _______________________  

Fecha:  _______________________________________  

Lugar:  _______________________________________  

¿Era el primer matrimonio de su cónyuge? ___________  

¿Ha fallecido?  _________________________________  

Si es así, ¿cuándo?  ____________________________  

¿La Iglesia católica ha declarado nulo o disuelto este ma-
trimonio? _____________________________________  

Si es así, cuál tribunal:  __________________________  

El número de causa y la fecha:  ___________________  

 

2) Nombre de su cónyuge:  _______________________  

Fecha:  _______________________________________  

Lugar:  _______________________________________  

¿Era el primer matrimonio de su cónyuge? ___________  

¿Ha fallecido?  _________________________________  

Si es así, ¿cuándo?  ____________________________  

¿La Iglesia católica ha declarado nulo o disuelto este ma-
trimonio? _____________________________________  

Si es así, cuál tribunal:  __________________________  

El número de causa y la fecha:  ___________________  

 

3) Nombre de su cónyuge:  _______________________  

Fecha:  _______________________________________  

Lugar:  _______________________________________  

¿Era el primer matrimonio de su cónyuge? ___________  

¿Ha fallecido?  _________________________________  

Si es así, ¿cuándo?  ____________________________  

¿La Iglesia católica ha declarado nulo o disuelto este ma-
trimonio? _____________________________________  

Si es así, cuál tribunal:  __________________________  

El número de causa y la fecha:  ___________________  

 
 

 
 



Página 8 de 22 

NOVIAZGO 

¿Cuándo conoció a la Parte Demandada? ___________  

¿Dónde?  _____________________________________  

¿Cómo se conocieron? 

 _____________________________________________  

 _____________________________________________  

Duración del noviazgo:  __________________________  

¿Hubo periodo de compromiso?  ___________________  

Si no hubo un compromiso, ¿por qué no? 

 _____________________________________________  

 _____________________________________________  

Fecha del compromiso:  __________________________  

Duración del compromiso:  _______________________  

¿Vivieron juntos antes de casarse? _________________  

Si es así, ¿durante cuánto tiempo? _________________  

¿Hubo un embarazo antes de la boda? ______________  

Si es así, ¿fue la razón por el matrimonio?  __________  

¿Realizaron un acuerdo prenupcial? ________________  

Si es así, por favor adjunte a esta solicitud una copia del 
acuerdo. 

 

 

 

 

 
 

 
SEPARACIÓN  

Número de separaciones durante el matrimonio:  ______  

Fecha de la primera separación: ___________________  

Fecha de la separación final:  _____________________  

Duración de vida casada hasta la separación final:  ____  

¿Cuál fue la causa de la separación final? 

 _____________________________________________  

 _____________________________________________  

 _____________________________________________  

LA BODA 

NOTA: Respecto a personas católicas, “boda” significa la 
ceremonia en la Iglesia católica y no la ceremonia civil. 

Su edad al momento de la boda:  __________________  

La edad de su cónyuge al momento de la boda _______  

Fecha de la boda:  ______________________________  

Celebrante: ☐ Sacerdote o diácono católico 

☐ Ministro de otra religión   

☐ Oficial publico 

☐ Otro (explique) ___________________  

Nombre del celebrante: __________________________  

Iglesia o lugar de la ceremonia:  

 _____________________________________________  

Dirección:  ____________________________________  

Ciudad, Estado:  _______________________________  

Código postal:  _________________________________  

Para los católicos: ¿Celebraron una ceremonia civil an-
tes de la boda en la Iglesia católica? ____ 

Si es así, nombre del celebrante:  __________________  

Lugar:  _______________________________________  

Ciudad, Estado:  _______________________________  

Fecha:  _______________________________________  

¿Por qué se casaron después en la Iglesia católica? (Esto 
se llama convalidación o más coloquialmente bendición)  

 _____________________________________________  

 _____________________________________________  

 
 

DIVORCIO CIVIL 

¿Se declaró ☐ divorcio civil o ☐ nulidad matrimonial civil? 

¿Fue ☐ Sin culpa (“no fault”) o ☐ Con culpa (“for 

cause”)? 

Si el divorcio fue con culpa (“for cause”), explique por favor: 

 _____________________________________________  

 _____________________________________________  

¿Quién solicitó el divorcio?  _______________________  

Fecha de divorcio: ______________________________  

Corte/Autoridad que lo concedió:  __________________  

Condado, Estado:  ______________________________  
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HIJOS 

Fechas de nacimiento o adopción de todos los hijos que 
tuvieron o adoptaron: 

Nombre Fecha 

  

  

  

  

  

  

¿Quién tiene la custodia legal de los hijos? ___________  

¿Tienen problemas o conflictos acerca de las visitas, la 
custodia, o la pensión alimenticia?  _________________  

Si es así, descríbalos brevemente: 

 _____________________________________________  

 _____________________________________________  

¿Existe algún litigio pendiente ante un tribunal civil entre 
usted y la Parte Demandada? _____________________  

Si es así, descríbalo brevemente: 

 _____________________________________________  

 _____________________________________________  

 

 

OTRAS PREGUNTAS 

¿Está inscrito al RICA? __________________________  

Si es así, ¿en cuál parroquia? _____________________  

Ciudad, Estado  ________________________________  

¿Se ha vuelto a casar por el civil desde su divorcio de la 
Parte Demandada? _____________________________  

Si es así, por favor describe su situación: 

 _____________________________________________  

 _____________________________________________  

¿Ha solicitado anteriormente ante otros tribunales ecle-
siásticos una declaración de nulidad de este matrimonio? 
 _____________________________________________  

Si es así, ¿ante qué tribunal?:  ____________________  

Número de causa y la fecha: ______________________ 

ESTADO MATRIMONIAL ACTUAL 

¿Tiene planes de casarse por la Iglesia católica? ______  

☐¿Es soltero? ☐¿Está comprometido? ☐¿Se ha vuelto 

a casar? 

Si usted está casado por el civil con la persona con quien 
desea contraer matrimonio en la Iglesia católica: 

Fecha del matrimonio civil:  _______________________  

Nombre de la persona:  __________________________  

Segundo nombre:  ______________________________  

Apellidos:  ____________________________________  

Apellido de soltera:  _____________________________  

Dirección:  ____________________________________  

Ciudad, Estado:  _______________________________  

Código postal:  _________________________________  

Religión:  _____________________________________  

Fecha de nacimiento:  ___________________________  

¿Esta persona fue casada anteriormente? 

☐ Sí  ☐ No ¿Cuántas veces? ___________________ 

Si es así, ¿cómo terminó el matrimonio? 

☐ Divorcio  ☐ Fallecimiento 

¿Esta persona ha solicitado una declaración de nulidad?  

 _____________________________________________  

Si es así, proporcione el nombre del tribunal, el número 
de la causa, y la fecha. 

 _____________________________________________  

 _____________________________________________  

 _____________________________________________  

 
Asegúrese de hablar con su abogado o párroco con res-

pecto a esto. 
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PAUTAS PARA EL RELATO AUTOBIOGRÁFICO 

Por favor redacte un relato autobiográfico tomando los siguientes puntos y preguntas como su guía. Es 
importante que usted intente responder a cada uno de los puntos y preguntas, y que desarrolle su 
respuesta en forma de párrafos y oraciones completas. Hay ocho temas principales los cuales nos gustaría 
que toque en su relato. Respuestas descriptivas que contienen ejemplos específicos son de gran ayuda para la 
investigación de nulidad. NO ayudan, las respuestas como Sí y No. Por favor escriba a máquina o a mano 
con letra de molde legible sobre sólo un lado de una hoja de papel, tamaño 8.5 x 11 pulgadas. Si es posible, 
limítese a menos de 15 páginas a máquina y de doble espacio. 

 

I.  SUS ANTECEDENTES FAMILIARES Y EL AMBIENTE EN EL QUE USTED CRECIÓ 

1. Describa, en términos generales, cómo era la situación en casa durante su niñez. 

2. Si fue criado fuera de su casa familiar, por favor descríbalo. 

3. ¿Su padre y madre fueron sus padres biológicos? Si no fue así, por favor descríbalo. 

4. Describa las personalidades de sus padres y la relación entre ellos. 

5. ¿Cuál era la religión de sus padres y en qué medida la practicaban? 

6. ¿Hubo divorcios, separaciones o segundos matrimonios en su familia inmediata? Si es así, descríbalo. 

7. Describa el contexto socioeconómico de su familia. 

8. ¿Su familia se mudó durante su niñez? Si es así, ¿qué tan a menudo? 

9. Describa el uso de alcohol/drogas en su familia (Por ejemplo, por parte de sus padres, abuelos y 
hermanos). 

10. ¿Hubo alguien en su familia que tuvo problemas legales que afectaron a su familia o a usted 
personalmente? Si es así, por favor descríbalo. 

11. Describa cómo se demostraban las emociones en su familia, cómo se resolvían los conflictos y cómo 
se mostraba el cariño. 

12. ¿Hubo evidencia de abuso físico, emocional o sexual en su familia? Si lo hubo, descríbalo. 

13. Describa todos los problemas de salud serios, enfermedades recurrentes o dificultades emocionales 
que usted o su familia sufrió durante su niñez. ¿Qué edad tenía usted? 

14. ¿Sus padres o sus hermanos necesitaron de cuidado psiquiátrico/psicológico? En caso de ser así, por 
favor descríbalo. 

15. ¿Cuántos hermanos tiene usted? Entre ellos, ¿qué número ocupa usted? ¿Cómo se llevaba con ellos 
y cuál es su relación actual?  

16. ¿Cómo describiría usted su papel en su familia? 

17. ¿Se sintió rechazado alguna vez? Descríbalo por favor. 

18. ¿Se le dio independencia y se le permitió tomar sus propias decisiones? Por favor proporcione 
ejemplos. 

19. ¿Algo de su situación en casa influyó en su decisión de casarse? Por favor explíquelo. 

20. ¿Qué tan bien lo prepararon sus antecedentes familiares para el matrimonio? 

 

II.  SU DESARROLLO PERSONAL 

1. ¿En qué medida practicaba usted su religión? 

2. ¿A qué edad empezó a tener novios (novias)? 

3. ¿Cómo se manejaba el tema del sexo en su familia? 
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4. ¿Cómo supo del sexo? 

5. ¿Cómo se relacionaba usted con personas del sexo opuesto? ¿Con personas del mismo sexo? 

6. ¿Qué pensaban sus padres de la forma en que usted salía con novios (novias)? 

7. ¿Qué edad tenía cuando empezó a tener relaciones serias? Por favor detalle el carácter de estas 
relaciones. 

8. ¿Tuvo usted una relación romántica seria antes de conocer a su excónyuge? ¿Cómo terminó esa 
relación? 

9. ¿Qué metas vitales desarrolló usted durante su adolescencia? 

10. ¿Cuál es el nivel de educación más avanzado que obtuvo? Si no terminó la preparatoria (“high school”) 
por favor explique por qué no. 

11. Describa todos los problemas que tuvo con juegos de apuestas, alcohol, drogas o con la ley. 

12. Describa su historial de trabajo desde la edad de 16 años hasta su matrimonio. 

13. ¿Prestó servicio militar antes de casarse? Si es así, describa sus responsabilidades y cargos. ¿Cuándo 
y por qué se alistó? ¿Cuándo y por qué dejó aquel servicio? ¿Qué tipo de licenciamiento recibió? 

14. Por favor detalle cualquier otro asunto relevante de su familia o sus antecedentes personales que no se 
detalló en las respuestas anteriores. 

 

III.  ANTECEDENTES FAMILIARES DE SU EXCÓNYUGE 

Las siguientes preguntas y puntos se presentan para solicitar de forma exhaustiva los antecedentes de su 
excónyuge. Por favor responda lo mejor que pueda. 

1. Describa en términos generales, la situación en casa de su excónyuge durante su niñez, las 
personalidades de sus padres, y la relación entre ellos. 

2. Si su excónyuge fue criado fuera de su casa familiar, por favor descríbalo. 

3. ¿Su padre y madre fueron sus padres biológicos? Si no fue así, por favor descríbalo. 

4. ¿Cuál era la religión de los padres de su excónyuge y en qué medida la practicaban? 

5. ¿Hubo divorcios, separaciones o segundos matrimonios en la familia inmediata de su excónyuge? Si es 
así, descríbalo 

6. Describa el contexto socioeconómico de la familia de su excónyuge. 

7. ¿La familia de su excónyuge se mudó durante su niñez? Si es así, ¿qué tan a menudo? 

8. Describa los problemas con juegos de apuestas, alcohol, drogas o la ley que tuvo su excónyuge o sus 
familiares. 

9. Describa cómo se demostraban las emociones en la familia de su excónyuge, cómo se resolvían los 
conflictos y cómo se mostraba el cariño. 

10. ¿Hubo evidencia de abuso físico, emocional o sexual? 

11. Describa todos los problemas recurrentes de la familia de su excónyuge, como enfermedades crónicas 
o desempleo. ¿Qué edad tenía su excónyuge cuando esto ocurrió? 

12. Su excónyuge, sus padres o sus hermanos necesitaron de cuidado psiquiátrico/psicológico? En caso de 
ser así, por favor descríbelo. 

13. ¿Cuántos hermanos tiene su excónyuge? Entre ellos, ¿qué número ocupa? ¿Cómo se llevaba su 

excónyuge con ellos y cuál es su relación actual? 

14. ¿Cómo describiría usted el papel de su excónyuge en su familia? 

15. ¿Su excónyuge se sintió rechazado alguna vez? ¿A qué edad? Descríbalo por favor. 
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16. ¿Se le dio independencia a su excónyuge y se le permitió tomar sus propias decisiones? Por favor 
proporcione ejemplos. 

17. ¿Algo de la situación en casa de su excónyuge influyó en su decisión de casarse? Por favor explíquelo. 

18. ¿Qué tan bien lo prepararon sus antecedentes familiares para el matrimonio? 

 

IV.  DESARROLLO PERSONAL DE SU EXCÓNYUGE 

1. ¿Su excónyuge sufrió problemas de salud serios o enfermedades recurrentes? Por favor descríbalo. 

2. ¿En qué medida practicaba su excónyuge su religión? 

3. ¿Su excónyuge sufrió dificultades emocionales durante su niñez? 

4. ¿A qué edad empezó a tener novios (novias)?  

5. ¿Qué pensaban los padres de su excónyuge de la forma en que salía con novios (novias)? 

6. En términos generales, ¿cómo se relacionaba su excónyuge con personas del sexo opuesto? ¿Con 
personas del mismo sexo? 

7. ¿Tuvo su excónyuge una relación romántica seria antes de conocerlo a usted? ¿Cómo terminó esa 
relación? 

8. ¿Cómo se manejaba el tema del sexo en la familia de su excónyuge? 

9. ¿Cómo supo su excónyuge del sexo?  

10. Durante se adolescencia ¿qué metas vitales desarrolló? 

11. ¿Cuál es el nivel de educación más avanzada que obtuvo su excónyuge? Si no terminó la preparatoria 
(“high school”), por favor explique por qué no. 

12. Describa todos los problemas que tuvo su excónyuge con juegos de apuestas, alcohol, drogas o con la 
ley. 

13. Describa el historial de trabajo de su excónyuge desde la edad de 16 años hasta su matrimonio. 

14. ¿Su excónyuge prestó servicio militar antes de casarse? Si es así, describa sus responsabilidades y 
cargos. ¿Cuándo y por qué se alistó? ¿Cuándo y por qué dejó aquel servicio? ¿Qué tipo de 
licenciamiento recibió? 

15. Por favor detalle cualquier otro asunto relevante de la familia de su excónyuge o sus antecedentes 
personales que no se detalló en las respuestas anteriores. 

 

V.  SU NOVIAZGO 

1. ¿Cuándo y cómo conoció a su excónyuge? 

2. ¿Alguno de ustedes estaba despechado por otra relación? 

3. ¿Cuántas veces salieron juntos y qué hacían? 

4. ¿Qué los atrajo el uno al otro? 

5. En aquel entonces, ¿cuáles eran sus opiniones con respecto a las relaciones sexuales prematrimoniales? 

6. ¿Tuvieron relaciones sexuales prematrimoniales? Si es así, ¿cómo afectaron su relación? 

7. Durante su noviazgo, ¿se sintió usted presionado para continuar la relación? 

8. Describa la comunicación entre ustedes durante su noviazgo. Dé ejemplos. 

9. ¿Qué vio usted en esta persona para entrar en matrimonio? 

10. ¿Quién sugirió matrimonio? ¿Cuánto tiempo se habían conocido cuando empezaron hablar de 
matrimonio? 
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11. En el momento de su matrimonio, ¿se creían capaces de comprometerse el uno con el otro para toda la 
vida? Si no era así, por favor explique. 

12. ¿Hubo indicaciones antes del matrimonio que uno de ustedes tomaba la fidelidad sin seriedad? Si es 
así, por favor explique. 

13. Durante su noviazgo, ¿alguno de ustedes estuvo involucrado con otra persona además de con su 
pareja? Si es así, por favor explique. 

14. ¿Alguno de ustedes tenía historial de relaciones rotas antes de que se conocieran? 

15. ¿Hay historial de infidelidad en una o ambas de sus familias? ¿O entre algunos de sus buenos amigos? 

16. ¿Alguno de ustedes habló de la posibilidad de darse la libertad de salir con otros durante el matrimonio? 

17. ¿Alguno de ustedes se imaginó alguna circunstancia la cual, si hubiera sucedido, hubiera puesto fin al 
matrimonio? Por ejemplo, infidelidad conyugal (“Si algún día me engaña, me divorciaré de ella”) o abuso 
físico (“Si me pega, me voy”). 

18. ¿Consideraban el divorcio como una solución para la infelicidad futura? 

19. Durante su noviazgo, ¿algún pariente o amigo se divorció? ¿Cuáles actitudes u opiniones tuvieron en 
aquel entonces a causa de eso? 

20. ¿Ve alguna diferencia entre el “tener la esperanza” de que durara para siempre su matrimonio, y el “tener 
la intención” de que durara para siempre su matrimonio? En su caso, ¿consideraba la permanencia 
matrimonial como “esperanza” o “intención”? ¿Y qué pensaba su excónyuge? 

21. ¿Alguno de ustedes entró al matrimonio con la idea de que, si esto no tuviera éxito, se podrían divorciar? 
Si es así, por favor explique. 

22. ¿Hablaron de algún plan para tener hijos? Si es así, ¿Cuál era el plan? 

23. Antes del matrimonio, ¿alguno de ustedes puso una condición al matrimonio? Por ejemplo, “Sólo me 
casaré si…” o “Seguiré casado contigo siempre y cuando…” Si es así, explique. 

24. Hubo algún atributo de su excónyuge que, si lo hubiera sabido, usted nunca se hubiera casado. Si es 
así, descríbalo. 

25. ¿Alguien amenazó con violencia o utilizó miedo para forzar el matrimonio? Si es así, descríbalo. 

26. ¿Hubo conflictos sobre sus carreras, las metas para su futura familia y sus ilusiones? Si es así, 
descríbalo. 

27. ¿Cuáles eran las metas profesionales de usted y de su cónyuge? ¿Fueron realizadas antes de su 
matrimonio? 

28. ¿Hubo embarazo prematrimonial? Si es así, ¿cómo afectó la decisión de casarse? 

29. ¿Hubo algún otro factor que aceleró la decisión de casarse? 

30. ¿Tuvieron instrucción prematrimonial con un sacerdote u otro ministro? ¿Asistieron a un programa pre-
Caná? ¿Surgió alguna duda o problema a causa de estas sesiones? 

31. ¿Hubo peleas durante su noviazgo? ¿Sobre qué discutían? ¿Cómo afectó su relación? 

32. Describa cualquier abuso emocional, sexual o físico que ocurrió. 

33. ¿Hubo interrupciones o separaciones en su relación durante su noviazgo? Si es así, descríbalos. 

34. ¿Tuvo preocupaciones a causa de su excónyuge durante el noviazgo? Por favor explique su respuesta. 

35. ¿Alguno de ustedes tuvo duda o preocupación acerca del matrimonio inminente? Si es así, por favor 
explique. 

36. ¿Cómo reaccionaron sus familias a su compromiso de matrimonio? 

37. ¿Alguno de ustedes realizó un acuerdo prenupcial? SI ES ASÍ, ¿qué estipuló el acuerdo y por qué se 
consideraba necesario? ¿Puede darnos una copia? En ese caso, por favor adjúntela. 

38. ¿En qué medida usaron ustedes alcohol o drogas durante su noviazgo? Por favor descríbalo. 
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39. ¿Cuál fue la actitud de cada uno hacia la práctica de la religión? ¿Esto ocasionaba conflictos? 

40. Describa los problemas serios físicos, emocionales, psicológicos o psiquiátricos que ustedes sufrieron 
durante su noviazgo. ¿Qué tratamientos recibieron? 

41. ¿Alguno de ustedes se alistó para servicio militar durante su noviazgo? Si es así, ¿cuándo y por qué? 
¿Cómo afectó su relación? 

42. Durante su noviazgo, ¿consideraba usted que los dos estaban suficientemente maduros y 
emocionalmente estables para casarse? Si no es así, explíquelo. 

43. ¿Cree usted que los dos entendían adecuadamente lo que el matrimonio implicaba? Si no es así, por 
favor explique. 

44. ¿Hay algún otro detalle relevante a su noviazgo que debe mencionarse y que no se ha mencionado 
anteriormente? 

45. ¿Por cuánto tiempo salieron juntos antes de comprometerse? ¿Quién propuso matrimonio? ¿Cuándo? 
¿Cuánto tiempo estuvieron comprometidos? 

 

VI.  LA BODA Y LUNA DE MIEL 

1. ¿De qué manera compartieron la planificación de su boda? 

2. ¿Alguno de ustedes tuvo dudas durante los últimos días antes de la boda? Si es así, por favor explique. 
¿Lo platicaron con alguien? 

3. ¿Alguien le mencionó a usted dudas o preocupación antes de la boda? ¿Cómo respondió usted? 

4. Desde entonces, ¿alguien le ha mencionado a usted las dudas que tuvo acerca del matrimonio? 

5. ¿Cuál fue su actitud durante la boda? 

6. ¿Hubo algún incidente inusual el día de la boda? 

7. ¿Tuvieron luna de miel? Si es así, ¿cuánto duró? 

8. ¿Hubo incidentes inusuales durante la luna de miel? Si es así, descríbalos. 

9. ¿Se consumó el matrimonio durante este tiempo? Si no es así, ¿por qué no? y ¿cuándo finalmente se 
consumió? 

 

VII.  SU VIDA MATRIMONIAL 

1. ¿Cómo describiría usted su adaptación inicial al matrimonio? 

2. ¿Era su vida matrimonial como la habían imaginado? 

3. Hable de cuando usted se dio cuenta por primera vez de problemas serios.  

4. Describa su capacidad mutua de comunicarse y demostrarse cariño. 

5. ¿Cómo se tomaban las decisiones grandes en su matrimonio? 

6. Describa las relaciones que cada uno de ustedes tenían con amigos durante el matrimonio. ¿Alguno de 
ustedes consideraba estas relaciones como un problema? 

7. Describa sus empleos y cómo podrían haber afectado su matrimonio. 

8. ¿Tenían pasatiempos u otros intereses que los mantenían alejados y que causaban problemas? 

9. ¿Hacían cosas juntos? Por favor descríbalos. 

10. ¿Cómo influyeron en el matrimonio sus padres y sus suegros? 

11. Describa el uso de alcohol/drogas de cada uno de ustedes durante el matrimonio. ¿Alguno de ustedes 
veía el uso de alcohol/drogas del otro como un problema? Se es así, explíquelo. 
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12. ¿Alguno de ustedes fue hospitalizado o recibió tratamiento para problemas emocionales o psicológicos 
durante el matrimonio? Si es así, descríbalo. 

13. ¿Era evidente la irresponsabilidad financiera o el juego durante el matrimonio? Si es así, descríbalo. 

14. Describa las infidelidades matrimoniales que ocurrieron. 

15. ¿Eran posesivos, celosos o desconfiados con el otro? Si es así, descríbalo. 

16. Describa los conflictos serios que tuvieron en el matrimonio. 

17. ¿El embarazo o los niños afectaron negativamente su matrimonio? 

18. Si tuvieron hijos, ¿cuántos tuvieron? ¿Cómo fueron recibidos y atendidos por usted y su excónyuge? 

19. Si no tuvieron hijos, ¿por qué no? 

20. Si estuvieron de acuerdo en posponer tener hijos, por favor explique por qué y cuándo se tomó esta 
decisión. ¿Fue decisión mutua? 

21. Describa cuánto usaron anticonceptivos durante su matrimonio. 

22. ¿Ambos actuaron responsablemente por mantener la casa y la familia? Si no fue así, descríbalo. 

23. Describa cualquier abuso emocional, sexual o físico que ocurrió. 

24. ¿Hubo problemas sexuales? Si es así, explique. 

25. ¿El uso de pornografía por cualquiera de ustedes fue un problema en el matrimonio? Si fue así, 
descríbalo. 

26. ¿Alguno de ustedes mostró alguna tendencia o comportamiento homosexual durante el matrimonio? 

27. Enumere los grandes problemas que en su opinión contribuyeron al fracaso del matrimonio. 

28. ¿Cómo contribuyo usted y su excónyuge al fracaso de su matrimonio? 

 

VIII.  SEPARACIÓN Y DIVORCIO 

1. ¿Cuántas separaciones hubo durante el matrimonio? 

2. ¿Cuál fue la causa de la separación final? ¿Quién dejo a quién? 

3. ¿Estaba usted convencido que el matrimonio se había acabado? 

4. Describa los intentos de reconciliación y ¿quién los hizo? 

5. ¿Existe la posibilidad de reconciliación? Explique cualquiera que sea la respuesta. 

6. Por favor detalle cualquier otro asunto relevante a su matrimonio que no se detalló en su relato.  

 

IX.  TODOS SUS INTENTOS DE CASARSE 

Si usted intentó casarse por el civil o ante un ministro u otro oficial, o si usted vive en concubinato (matrimonio 
de hecho, “common law marriage”), responda por favor a las siguientes preguntas para cada uno de los 
matrimonios que contrajo. Incluya a su cónyuge actual, si están casados por el civil. 

1. ¿Cuándo y cómo se conocieron? 

2. ¿Cuándo se comprometieron y cuándo se casaron por el civil? 

3. ¿Cuánto tiempo estuvieron casados? 

4. ¿Cómo se diferenciaba esa relación del matrimonio que actualmente estamos evaluando? 

5. ¿Por qué se acabó este matrimonio? 
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SECCIÓN ESPECIAL PARA LOS CATÓLICOS 

 

X.  REVALIDACIÓN (UN MATRIMONIO CONTRAÍDO POR EL CIVIL QUE LUEGO SE VALIDA 
[incorrectamente dicho “se bendice”] EN LA IGLESIA CATÓLICA. 

Si el matrimonio civil después se revalidó (es decir, tuvo lugar de nuevo en la Iglesia católica), las siguientes 
preguntas deben incluirse en su relato autobiográfico. 

 

1. Cuando contrajo matrimonio por el civil, ¿usted dio consentimiento pleno y libre al matrimonio? 

2. Después del matrimonio civil, ¿se consideraba en ese momento verdaderamente casado? 

3. ¿Por qué tuvo lugar este matrimonio fuera de la Iglesia católica? Por favor, proporcione sus motivos en 
detalle. 

4. ¿El plazo entre el matrimonio por el civil y la revalidación (matrimonio por la Iglesia) fue feliz? Por favor 
explique su respuesta. 

5. Al momento de su matrimonio por la Iglesia, ¿tenían problemas serios? Si es así, explíquelos. 

6. ¿Por qué siguieron adelante ustedes con la ceremonia católica? 

7. ¿Quién sugirió la revalidación y por qué? 

8. Cuando decidieron revalidar su matrimonio, ¿había otros miembros de su familia en preparación 
sacramental o deseando recibir un sacramento (por ej. baptismo, confirmación, primera comunión)? 

9. ¿Esto influyó su decisión de revalidar su matrimonio? Si es así, describa cómo. 

10. ¿Qué era su opinión acerca de esta “bendición” en la Iglesia católica? 

11. ¿Se consideraba usted verdaderamente casado por medio del matrimonio civil? Si es así, ¿por qué 
siguió adelante con otra ceremonia en la Iglesia católica? 

12. ¿Su excónyuge ya se consideraba casado con usted a causa de la ceremonia no católica? Si es así, 
¿por qué siguió adelante con este matrimonio en la Iglesia católica? 

13. Durante la ceremonia católica, ¿sentían que se casaban por primera vez? o ¿consideraban que 
simplemente estaban renovando los votos del matrimonio que ya había tomado lugar fuera de la Iglesia 
católica? 

14. ¿Hubo hostilidad hacia este “matrimonio católico”? 

15. Por favor describa cualquier plática u otra preparación que recibieron del sacerdote que organizó este 
matrimonio en la Iglesia católica. 

16. ¿Qué recuerda de lo que el sacerdote les explicó sobre lo que estaban haciendo? 

17. Al momento de su matrimonio en la Iglesia católica, ¿alguno de ustedes estaba practicando alguna 
religión? 

18. ¿Cuál fecha celebraron como su aniversario de boda? 
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TESTIGOS 

Por favor nombre al menos tres testigos que conozcan las razones que usted alega hacen su matrimonio nulo. 
Normalmente, los mejores testigos son amigos, compañeros de trabajo, familiares, parientes u otras personas que lo 
conocían a usted y a la Parte Demandada antes del matrimonio y al momento de la boda. Es esencial que usted no les 
diga a los testigos lo que tienen que decir en su declaración. Al contrario, los testigos deben dar testimonio de forma 
independiente y verídica. 

Antes de nombrar a los testigos, póngase en contacto con cada uno y asegúrese de que están dispuestos a testificar. Es 
su responsabilidad motivarlos a responder a tiempo. El Tribunal tiene como regla no admitir el testimonio de los hijos de 
las partes. 

Por lo general, el número de testigos es de 3 a 5. En todo caso es más importante la calidad que la cantidad. 

 

Testigo 1 

Idioma preferido: ☐ Inglés ☐ Español  

Titulo y nombre:  _______________________________  

Dirección:  ____________________________________  

Cd., Edo., Código postal:  ________________________  

Número de teléfono:  ____________________________  

Email:  _______________________________________  

Parentesco con usted:  __________________________  

Parentesco con el Demandado:  ___________________  

¿Accedió esta persona a ser testigo?  _______________  

 

Testigo 2 

Idioma preferido: ☐ Inglés ☐ Español  

Titulo y nombre:  _______________________________  

Dirección:  ____________________________________  

Cd., Edo., Código postal:  ________________________  

Número de teléfono:  ____________________________  

Email:  _______________________________________  

Parentesco con usted:  __________________________  

Parentesco con el Demandado:  ___________________  

¿Accedió esta persona a ser testigo?  _______________  

 

Testigo 3 

Idioma preferido: ☐ Inglés ☐ Español  

Titulo y nombre:  _______________________________  

Dirección:  ____________________________________  

Cd., Edo., Código postal:  ________________________  

Número de teléfono:  ____________________________  

Email:  _______________________________________  

Parentesco con usted:  __________________________  

Parentesco con el Demandado:  ___________________  

¿Accedió esta persona a ser testigo?  _______________  

Testigo 4 

Idioma preferido: ☐ Inglés ☐ Español  

Titulo y nombre:  _______________________________  

Dirección:  ____________________________________  

Cd., Edo., Código postal:  ________________________  

Número de teléfono:  ____________________________  

Email:  _______________________________________  

Parentesco con usted:  __________________________  

Parentesco con el Demandado:  ___________________  

¿Accedió esta persona a ser testigo?  ______________  

 

Testigo 5 

Idioma preferido: ☐ Inglés ☐ Español  

Titulo y nombre:  _______________________________  

Dirección:  ____________________________________  

Cd., Edo., Código postal:  ________________________  

Número de teléfono:  ____________________________  

Email:  _______________________________________  

Parentesco con usted:  __________________________  

Parentesco con el Demandado:  ___________________  

¿Accedió esta persona a ser testigo?  ______________  

 

Testigo 6 

Idioma preferido: ☐ Inglés ☐ Español  

Titulo y nombre:  _______________________________  

Dirección:  ____________________________________  

Cd., Edo., Código postal:  ________________________  

Número de teléfono:  ____________________________  

Email:  _______________________________________  

Parentesco con usted:  __________________________  

Parentesco con el Demandado:  ___________________  

¿Accedió esta persona a ser testigo?  ______________  
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TESTIGOS EXPERTOS O PROFESIONALES 

El testimonio de ciertos profesionales y expertos puede ser muy útil para demostrar su causa. Por favor indique 
a continuación con cuál de los siguientes profesionales usted o la parte demandada consultó antes de, durante 
o después del matrimonio, así como quién de los dos acudió a la consulta: 

 

☐ Terapeuta o consejero certificado [Licensed Counselor] ☐ Yo       ☐ Mi excónyuge       ☐ Ambos 

☐ Psicólogo o psiquiatra ☐ Yo       ☐ Mi excónyuge       ☐ Ambos 

☐ Trabajador social  ☐ Yo       ☐ Mi excónyuge       ☐ Ambos 

☐ Médico u otro profesional de la salud ☐ Yo       ☐ Mi excónyuge       ☐ Ambos 

☐ Consejero pastoral o espiritual ☐ Yo       ☐ Mi excónyuge       ☐ Ambos 

☐ Sacerdote u otro ministro religioso  ☐ Yo       ☐ Mi excónyuge       ☐ Ambos 

 

Para que el Tribunal pueda obtener el testimonio de estos expertos, es necesario que usted firme un permiso 
de divulgación. Si fue el Demandado quien consultó con estos expertos, será necesario que él o ella también 
firme un permiso de divulgación. Un formulario se encuentra en la próxima página. ¿Está usted dispuesto a 
firmar una autorización o permiso? 

☐ Sí  ☐ No 

Datos para contactar al experto:  

Experto 1 Experto 2 

Idioma preferido: ☐ Inglés  ☐ Español Idioma preferido: ☐ Inglés  ☐ Español 

Titulo y nombre: ________________________________ Titulo y nombre: _________________________________ 

Dirección: _____________________________________ Dirección: ______________________________________ 

Cd., Edo., Código postal: _________________________ Cd. Edo., Código postal: __________________________ 

Teléfono: _____________________________________ Teléfono: ______________________________________ 

Email: ________________________________________ Email: _________________________________________ 

Fechas aproximadas de consulta __________________ Fechas aproximadas de consulta ___________________ 

 

Si usted acudió a otros profesionales o expertos cuyo testimonio pudiera ser útil para su causa, por favor 
proporcione los datos para contactarlos en una hoja aparte. 

Si una enfermedad psicológica o psiquiátrica causó problemas en este matrimonio, ayudaría su causa si usted 
presentara copias certificadas (notarizadas) de los registros médicos que detallan diagnósticos y fechas de 
tratamiento. 

Si durante el matrimonio hubo abuso físico, ayudaría su causa si usted presentara copias certificadas 
(notarizadas) de documentos relacionados con los incidentes como registros médicos o atestados policiales. 
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AUTHORIZATION TO RELEASE PROTECTED HEALTHCARE INFORMATION 

 

Autorización para la divulgación de historiales médicos confidenciales 

 

TO: __________________________________ RE: _________________________________ 
 Provider’s Name / Nombre del proveedor médico   Patient’s Name / Nombre del paciente 

 
   _________________________________ 
 __________________________________ DOB / Fecha de nacimiento 

 

 __________________________________ _________________________________ 
 Provider’s Address / Dirección del proveedor médico SSN / Número de Seguro Social 

 
Treatment Dates / Fechas de tratamiento  ______________________________________________ 
 
Pursuant to the Health Insurance Portability and Account-
ability Act (HIPAA) privacy regulations, 45 CFR §164.508, 
I hereby authorize the release to the Marriage Tribunal 
Office of the Catholic Diocese of Birmingham in Ala-
bama, P.O. Box 12047, Birmingham, Alabama 35202-
2047 or any of its representatives: 

De conformidad con a las regulaciones de privacidad 

contenidas en la Health Insurance Portability and Ac-

countability Act of 1996 (HIPAA), 45 CFR §164.508, au-

torizo por la presente la divulgación a la Oficina del 

Tribunal de la Diócesis Católica de Birmingham en 

Alabama, PO Box 12047, Birmingham, Alabama 35202-

2047, o a cualquier representante suyo, de 

 

__X__    all records regarding mental health, psychiatric, 
chemical dependency. 

__X__ todos los historiales con respecto a mi salud men-

tal, salud psiquiátrica y dependencia química. 

 

The purpose of this authorization and request is to obtain 
ALL medical information pertaining to the patient and 
his/her physical and/or psychological condition, which may 
be relevant as it pertains to certain annulment proceed-
ings. This authorization expires three (3) years from the 
date of signature. The aforementioned expiration date has 
not passed, as this matter is ongoing.  A photo static copy 
of this authorization shall be as valid as the original. 

El propósito de esta autorización y solicitud es obtener 

TODA la información médica del paciente con respecto 

a su condición física y psicológica, la cual pueda ser re-

levante a ciertos procedimientos de nulidad matrimonial. 

Esta autorización caduca tres (3) años después la fecha 

en que se firmó. La susodicha fecha de caducidad no ha 

pasado y este asunto continúa. Copias fotostáticas de esta 

autorización tendrán la misma validez que la original. 

I understand that I have the right to revoke this authori-
zation in writing by providing a signed, written notice of 
revocation to the above-named provider and to the Tribu-
nal office of the Catholic Diocese of Birmingham, Alabama. 
Medical providers may not condition treatment or payment 
on whether the above-listed patient executes this authori-
zation. The information disclosed pursuant to this authori-
zation may be subject to re-disclosure and no longer pro-
tected by the privacy regulations promulgated pursuant to 
the Health Insurance Portability and Accountability Act 
(HIPAA). 

Entiendo que tengo el derecho de revocar esta autori-

zación proporcionando un aviso de revocación por es-

crito firmado al antedicho proveedor médico y a la Ofi-

cina del Tribunal de la Diócesis Católica de Bir-

mingham, Alabama. No se les permite a los proveedores 

médicos condicionar su tratamiento o su pago en base a 

la firma de esta autorización. La información divulgada 

de acuerdo con esta autorización podrá ser divulgada 

por el receptor y quedar fuera de la protección de los 

reglamentos de privacidad de la Health Insurance Por-

tability and Accountability Act (HIPAA). 

I understand that I have a right to receive a copy of this 
authorization 

Entiendo que tengo el derecho de recibir una copia de 

esta autorización. 

 

 

 

 

___________________________________________  _____________________________ 
SIGNATURE / Firma      DATE / Fecha 
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LA RELACIÓN MATRIMONIAL ESTÁ IRREMEDIABLEMENTE ROTA 
 

Antes de que se pueda otorgar una Declaración de Nulidad, debe demostrarse que el matrimonio está 
irremediablemente roto y que la vida conyugal no puede restablecerse. 
 
El sacerdote, diácono o abogado lego que prepara la causa debe discutir con el Peticionario los motivos que 
previenen la continuación del matrimonio. 
 
Algunas circunstancias pueden ser: 
 

1. La Parte Demandada se ha vuelto a casar y tiene hijos con el nuevo cónyuge. 
2. La Parte Peticionaria se ha vuelto a casar y tiene hijos con el nuevo cónyuge. 
3. El divorcio ocurrió hace muchos años. 
4. El nuevo matrimonio de cualquier cónyuge ocurrió hace muchos años. 

 
Al momento de la separación final y del divorcio, existía alguna de estas circunstancias: 
 

•  Se intentó terapia 

•  Solicitaron la ayuda de un pastor o miembro del clero 

•  Un cónyuge estaba encarcelado 

•  Existían hábitos de dependencia grave 

•  Había abuso psicológico o físico 

•  Otras circunstancias dignas de atención 
 

Utilice el espacio a continuación para sus respuestas. Esta declaración debe ser firmada por el Peticionario y 
su Abogado. 
 
______________________________________________________________________________________ 
 
______________________________________________________________________________________ 
 
______________________________________________________________________________________ 
 
______________________________________________________________________________________ 
 
______________________________________________________________________________________ 
 
______________________________________________________________________________________ 
 
 
 
 
_________________________________________ 
PETICIONARIO 

 
 
_________________________________________ 
SACERDOTE, DIÁCONO, ABOGADO LEGO 
 
   
_________________________________________ 
FECHA 
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CONTRATO DE MANDATO Y REPRESENTACIÓN 

 

Yo, el mandante, por el presente nombro procurador-abogado a la persona aquí indicada y le otorgo la facultad 
de actuar por mí y en mi nombre ante el Tribunal de la Diócesis de Birmingham y de realizar todos los actos que 
sean necesarios y útiles para la prosecución de mi causa ante este tribunal de primera instancia. 

Por el presente, el Procurador-Abogado queda asimismo facultado para recibir las citaciones de la fijación del dubio, 
la publicación de las actas, la conclusión de la causa y la publicación de la sentencia. 

Además, propongo que la misma persona sirva de procurador-abogado ante el tribunal de segunda instancia si es 
necesario y si ese tribunal lo permite. 

Asigno a __________________________________________, el mandatario abajo firmante, que sirva de 
procurador-abogado en este proceso. Entiendo que mi procurador-abogado me representará con autoridad plena 
según su habilidad. También autorizo al Tribunal a asignar o substituir a tales personas que sean necesarias para 
llevar a cabo este proceso. 

Dado el ____________________________ en (ciudad, estado) _____________________________________. 

 

 

_______________________________________  _______________________________________ 

Firma del Procurador-Abogado (Mandatario)  Firma de la Parte Peticionaria (Mandante) 

 

________________________________________________  

Parroquia del abogado 

___________________________________________  

Dirección postal del abogado 

___________________________________________  

Ciudad, Estado, Código postal 

(_________)_________________________________  

Número de teléfono del abogado 

 

 

INSTRUCCIONES PARA LLENAR EL LIBELO PETITORIO 

La siguiente página es el documento legal por el cual usted formalmente solicita del Tribunal de la Diócesis de 
Birmingham en Alabama una declaración de nulidad de su matrimonio. 

No es necesario que escriba las direcciones completas de usted y del Demandado; basta con la ciudad y el 
estado. 

Solamente escriba el nombre completo de cada testigo. No es necesario proporcionar sus direcciones en el 
Libelo. 

Es importante llenar el Libelo Petitorio solamente después de haber hablado con su abogado o párroco para 
determinar los capítulos de nulidad que va a proponer. Su abogado o párroco le dirá como designar los capítulos 
de nulidad, indicando siempre si cada capítulo aplica sólo al peticionario, al demandado o a ambos. 

Por favor tenga en cuenta que el Tribunal enviará una copia del Libelo a la Parte Demandada, conforme al 
requisito de la ley eclesiástica. 

La parte inferior del Libelo es para el uso del Tribunal. Por favor, déjela en blanco. 
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LIBELO PETITORIO DE NULIDAD MATRIMONIAL 

 

De acuerdo con los cánones 1501–1504 del Código de Derecho Canónico y del artículo 116 de Dignitas connubii,  

yo, _________________________________________________, la Parte Peticionaria, con domicilio en (ciudad, estado) 

__________________________________________, solicito, por el presente, del Tribunal de la Diócesis de Birmingham 

una declaración de nulidad de mi matrimonio con _______________________________________, la Parte Demandada, 

con domicilio en (ciudad, estado) _______________________________________. El matrimonio se solemnizó el (fecha) 

___________________________________ en (ciudad, estado) ____________________________________________. 

Sostengo que el matrimonio fue nulo basado en el capítulo (los capítulos) de nulidad de: (platique esto con su abogado) 

 

 

 

Dudo la validez de mi matrimonio por las siguientes razones: (En sus proprias palabras, describa la mayor razón por 
la cual fracasó su matrimonio. Platique esto con su abogado. NO DEJE ESTE ESPACIO VACÍO.) 

 

 

 

 

Nombro testigos a las siguientes personas que conocen los sobredichos hechos y que están dispuestos a testificar: 

1. ___________________________________________ 

2. ___________________________________________ 

3. ___________________________________________ 

4. ___________________________________________ 

5. ___________________________________________ 

6. ___________________________________________ 

 

Firmado el (fecha) ______________________________, en (Cd., Edo.) _______________________________________. 

 

_____________________________________________ 

Firma de la Parte Peticionaria 

 

_____________________________________________ 

Firma del Abogado 

 


